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Bekanntmachungen von Departementen
umd andern Verwaltungsstellen des Bundes.

Kreisschreiben
des

eidgendssischen Politischen Departements an die Kantonsregierungen
betreffend die Beitréige an die schweizerischen Hilfsgesellschaften
und Asyle im Auslande fir das Jahr 1930.
(Vom 15, Dezember 1930.)

Herr Prisident!
Hochgeehrte Herren!

Wir beehren uns, Ihnen hiermit, wie gewohnt, iiber die im ver-
gangenen Jahre von schweizerischen Wohltitigkeitsgesellschaften und Asylen
im Auslande zugunsten unserer hilfsbediirftigen Landsleute entfaltete Titig-
keit sowie Uber die unter eine Anzahl von diesen Amnstalten verteilten
Beitriige Bericht zu erstatten.

Aus der nachfolgenden Ubersicht geht hervor, dass uns fir den
genanoten Zweck Fr. 86,050 zur Verfiigung standen, gegeniiber Fr. 73,850
im Jahre 1929, und zwar entfielen auf Leistungen des Bundes Fr. 50,000
(1929: Fr,40,000) und auf solche der Kantone Fr. 36,050 (1929: Fr. 33,850).

‘Wie wir Ihnen bereits mit unserm Kreisschreiben vom 20, August
d. J. mitteilten, haben die zahlreichen neuen Gesuche schweizerischer Fiir-
sorgestellen im Ausland um Erhshung der Subventionen den Bundesrat
veranlasst, den eidgendssischen Raten zu beantragen, im Voranschlag der
Eidgenossenschaft fiir das Jahr 1931 den Beitrag fir diese Institutionen
abermals um Fr, 10,000, d. h. von Fr. 5,000 auf Fr. 60,000 zu steigern.
Zudem haben sie das Politische Departement bewogen, den Kantonsregie-
rungen nahezulegen, womdglich in ihren Budgets fiir dag kommende Jahr
eine Krediterhohung vorzusehen.

Zu unserer grossen Genugtuung haben einige Kantone diesem Wunsche
bereits im laufenden Jahre Rechnung getragen, wihrend andere eine
Erhoshung des Beitrages fir 1931 in Aussicht stellen. Es liegt uns daran,
Ihnen fiir die wertvolle Unterstiitzuog, die Sie unserm gemeinsamen Hilfs-
werk erneut haben angedeihen lassen, unsern verbindlichsten Dank zum
Ausdrucke zu bringen.

Genebhmigen Sie, Herr Prisident, hochgeehrte Herren, die Versiche-
rung unserer ausgezeichneten Hochachtung,

Bern, den 15. Dezember 1930,

Eidgenossisches Polétisches Departement :
Motta.
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Beitriige der Kantone zugunsten

der schweizerischen Wohltitigkeitsgesellschaften

Beitriige fiir -_l

und Asyle im Auslande 1929 1930 |
Fr. Fr,
Zurich 5,500 6,900
Bern 7,000 7,000
Luzern 800 800
Uri. . 200 200
Schwyz 500 500
Obwalden 250 250
Nidwalden 150 150
Glarus . 1,000 1,000
Zung . . 250 250
Freiburg . 650 650
Solotburn . 1,500 1,500
Basel-Stadt 1,500 1,500
Basel-Land 500 500
Schatfhausen . . 500 500
Appenzell A.-Rh. 1,000 1,000
Appenzell I.-Rh. 150 150
8t. Gallen 2,000 2,000
Graubiinden . 1,200 1,200
Aargau 1,200 2,000
Thurgau 1,000 1,000 |
Tessin . 2,000 2,000
Waadt . 2,000 2,000
Wallis . 500 500
Neuenburg 500 500
Genf R 2,000 2,000
Total | 83,850 | 36,050

L
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Angaben tiber die schweizerischen
Hilfsgesellschaften, gemiss den iiber-

Rechnungsjahre

mittelten Abreehnungen 1928 1929
. . |
1. Gesamtzahl der Vereine, die Abrech-
nungen iibermittelt haben . 160 174

Gesamtvermogen dieser Vereine

Gesamtsumme der von diesen Ver-
einen an Landsleute gewihrten Unter-
stiltzungen .

Zahl der Vereine, die auf einen Bei-
trag verzichtet haben

Zahl der auf Grund ihrer Abrech-
nungen unterstiitzten Vereine

a. Total der von diesen Vereinen
gewihrten Unterstiitzungen

b. Total der diesen Vereinen ge-
wihrten Bundes- und Kantonssub-
ventionen .

Fr. 4,793,452

, 500,738
56
104

Fr. 289,867

, 42,250

Fr. 4,889,429

, 542848
51
117
Fr. 298,190
, 51,972.50
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Angaben iiber die schweizerischen Heime
und Asyle, gemiss den von fhnen fiber-
mittelten Abrechnungen

Rechnungs]ahre ll

1. Gesamtzahl der Heime und Asyle, die
eine Abrechnung tbermittelt haben

2. Zahl der auf Grund ihrer Abrech-
nung unterstiitzten Anstalten.

3. Gesamtsumme der von diesen An-
| stalten gesammelten Mitgliederbei-
trige und Schenkungen, ohne die
Bundes- und Kantonssubventionen .

4. Gesamtvermogen dieser Anstalten .

5. Gesamtverpflegungskosten der Pen-
siondre dieser Anstalten

6. Gesamtbetrag der diesen Anstalten
gewihrten Bundes- und Kantonssub-
ventionen .

1928 1929 '
9 9

9 8

Fr. 32,369 | Fr. 71,318
» 280,752 |, 309,817
, 95429 | . 73648
. 20,200 | 19,077.50

Angaben iiber die fremden Asyle, Rechnungsjahre
gemiisg den von thnen iibermittelten
Abrechnungen 1928 1929
i
1, Zahl der Asyle, die eine Abreehnung
itbermittelt haben R 27 29
2. Zahl der unterstiitzten Asyle 26 29

3. Mutmasslicher Betrag, der den Asylen
dadurch entgangen ist, dass sie
Schweizerbiirger unentgeltlich oder
zu Vorzugspreisen verpflegt haben

4, Gesamthetrag der den Asylen gewihr-
ten Bundes- und Kantonssubventionen

Fr.54,156 | Fr, 63,356

11,400 | . 15,000

n
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Nach Léndern geordnete statistische Angaben betreffend
die schweizerischen Hilfsgeselischaften und Heime im Auslande.

-Tzam i Gewdhrte
Ansiissige | sehwolz vermbigen 1700, | Proan | gupyen.
Schweizer | Hilts derschwelz stiil- sdssigen tionen
warke | Hilfswerke zungen HSchweizer

Fr. Fr. Fr. |Cte] Fr. [Cis
Belgien . . . . . . 6,050 4 6,523 6,034| 1|—] 2,400 —
Danemark . . . . . 210 1 32,0691 2,414| 11|60]| 500 —
Deutschland . . . . .| 50,200 | &3 89,264 | 87,071| —75|12,702| 50
Estland . . . 220 1 36 64| 2)656]| 400/ —
Frankreich (Europa.) .| 140,000 | 85| 444,661]104,073| — |75 |21,366, 70
" (Afrika) . . 5,270 3 6,111 1,626 — |30 450| —
Griechenland. . . 390 2 2,721 676 1|75 300| —
Grossbritannien (Europa) 14,000 4| 366.314| 76,245| b5|456| 2,700 —
(Kanada) 7,700 | 3 6869| 2,580| — 35| 2,100| —
(Afrika). 950 4| 214,708| 26,548| 271951 1,700, —
i (Asien) . 780 | 51 26684| 11,813] 15|15} 1,630/ 80
n (Australien) 1,470 2 30.240 3,431 2136 5560| —
Italiem . . . - . . .| 18700| 11| 322,305 41,716] 2|25] 3,800 —
Lettland e e 800 1 1,702] 1,655 520| 800|—
Monaco . . . 300 1 — 192y —1{65] — |—
Niederlande (Europa) . 1,500 2 55,567 6,252 | 4|(15] 1,050 —
Indien) . . 760 1 — — — - =
Osterreich . . . . . 500 4| 44,971} 24,440 4 80 6,300] —
Polen . . . . . . . 990 1 7,101 855 — 85| 200|—
Portugal . . . . . . 370 2 19,427 490 1130 100| —
Ruminien. . . ., . . 1,670 1 11,672 3,090 1195 900| —
Schweden. . . . . . 170 1 714 243 1|45 — |—
Spanien . . AN 3,500 4 79,817 9,877| 2|8n| 2,000 —
schechoslowakel e 910 ] 2,088 793 — |85} 250 —
Ungarn. . .o 740 2 4,548] 18,202| 17 (85| 4,900 —
Veremlgte Staa.te.n ce . 45,000 | 12 | 1,658,615 130,315 2190 — 1—
” » (Philippinen) 210 1| 15460 650 3|10 — [—
Argentinien . . . . . 16,300 5| 975477| 82,280 2 900| —
Bolivien . . . . . . 250 1 4,375 346 1 40 — | —
Brasilien . . , . . . 4,250 b 521,581 | 20,631 4 (86| 1,150 —
Chile . . . . . . . 1,500 5 200,741| 85,264 23 (50| 1,600 —
Guatemala . . . . . 180 1 10,798 206 1(15] — |—
Kolumbien . . . . . 230 1 52771 1,809| 8|25 - |—
Meziko . . . . . . 710 2 1548| 38818 538 — |—
Paraguay . . . . . . 440 1 4,863 7wy —16) — |—
Pern . . . . . .. 350 1 40,0001 3,180| 9:10] — |—
Balvador . . . . . . 100 1 1,500 800 8 — |—
Uroguay . . . . . . 280 | 1 15,586 4,017| 14 35 400| —
China . . . . . . . 430 1 42,857 2,247 5|20 — | —
Japan. . . . . . . . 250 1 24,647 5,019) 20|06 — |—
832,630 | 188 | 5,199,246 | 616,496 1|85 ]71,050| —




926

Kreisschreiben

des

eidgendssischen Justiz- und Polizeidepartementes an die Aufsichts-
behdrden iiber das Zivilstandswesen der Kantone.

(Vom 21. November 1980.)

Hochgeehrte Herren!

1. Die kgl. Niederlindische Gesandtschaft machte uns aufmerksam
dags die Bemerkung unter Ziff. 9 unseres Kreisschreibens vom 19. August 1921
trotz seines Hinweises auf dasjenige vom 9. Oktober 1914 gelogentlich dahin
verstanden werde, als ob das BEhefihigkeitszeugnis fiir samtliche in der
Schweiz wohnende Niederlinder von der kgl. Gesandtschaft ausge-
stellt werde. Diese Annahme ist irrttimlich. Nach Aré. 1 des niederléndischen
Gesetzes vom 7. Juli 1906 — dessen Wortlaut im Anhange des vorerwiahnten
Kreisschreibens vom 9. Oktober 1914 angefithrt war und den wir hier wieder-
holen — wird der von Art. 4 der Haager Ubereinkunft von 1902 iber die
Regelung des Geltungsbereiches der Gesetze aut dem Gebiete der Eheschliessung
vorgesehene Nachweis (der Ehefihigkeit) geleistet durch ein Zeugnis, das aus-
gestellt wird:

1. fir Niederldnder, die einen bekannten Wohnsitz im europiischen Bereiche
des Ko6nigreiches besitzen, durch den Zivilstandsbeamten des Wohnortes;

2, fir Niederlinder, die einen bekannten Wohnsitz im europaischen Bereiche
des Konigreiches gehabt haben, aber dort keinen mehr besitzen, vom
Zivilstandsbeamten des letzten bekannten Wohnsitzes im européischen
Bereiche des Konigreiches;

3. fur Niederlander, die nicht unter die in Ziff. 1 und 2 aufgefithrten Be-
stimmungen fallen, vom Chef der Niederlandischen Gesandtschaft im
Lande, wo die Ehe abgeschlossen werden soll, und beim Mangel einer
Gesandtschaft, von dem hochstgestellten niederlindischen Konsular-
agenten im nimlichen Lande.

In der Schweiz, wo das Konigreich der Niederlande durch eine Gesandt-
schaft vertreten ist, hat demnach im Palle der Ziff. 8 der vorstehenden
Bestimmungen nur der Chef der Gesandtschaft, nicht aber ein niederlindisches
Konsulat das Ehefahigkeitszeugnis auszustellen. In den itbrigen Fillen, wo
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der in der Schweiz zu trauende niederlindische Verlobte entweder einen be-
kannten Wohnsitz in den Niederlanden hat oder gehabt hat, ist dazu nur der
Zivilstandsbeamte dieses Wohngitzes zustandig.

* *
*

2. In einem bestimmten Falle hatte die firstlich Liechtensteinische Regie-
rung einer kantonalen Aufsichtshehorde mitgeteilt, «dass nach einem Ent-
scheide liechtensteinischer Gerichte die Ehen liechtensteinischer Staats-
angehodriger im Ausland dann giiltig sind, wenn sie nach den Gesetzen
des Landes, in dem die Ehe geschlossen wird, giiltig sind». Auf unsere Anfrage
iber die Tragweite dieser Auskunft teilte uns die fitrstlich Liechtengteinische
Gesandtschaft mit, «dass nach der gegenwirtigen liechtensteinischen Recht-
sprechung die Anerkennung der im Ausland nach dortigem Recht abgeschlos-
genen Ehen sich nur auf die Form bezieht, wihrend in bezug auf die materiellen
rechtlichen Voraussetzungen liechtensteinisches Recht gilt.»

Zu bemerken sel, dass die Liechtensteiner jedoch auch fiir die Eheschlies-
sung im Ausland den politischen Ehekonsens der furstlichen Regierung ein-

zuholen haben.

* *
*

8. Das Ministerium des Innern der Republik Polen hat laut Mitteilung
ungerer Gesandtschaft in Warschau iiber die Ausstellung von Ehefahig-
keitszeugnissen an polnische Staatsangehdrige im Ausland letzt-
hin folgende Weisung erteilt:

Gesuche um Ausstellung von Ehefahigkeitszeugnissen sind von den pol-
nigchen Staatsangehorigen an das zustdndige polnische Konsulat zu richten
zur Woeiterleitung an die zustindige Verwaltungsbehdrde erster Instanz der
Republik. Diese nimmt die nitigen Erhebungen vor, auf Grund derer dann
das Konsulat das Ehefahigkeitszeugnis ausstellen oder verweigemn kann.

Die zustindigen polnischen Konsulate in der Schweiz sind fiir die Kantone
Ziirich, Basel, Aargau, Schaffhausen, Thurgau, Appenzell, Ausser- und Inner-
Rhoden, 8t. Gallon, Zug, Schwyz, Glarus und Graubiinden das Konsulat in
Ziirich, fir die andern Kantone die Konsularabteilung der polnischen Ge-
sandtschaft in Bern.

4. Fir die Anmerkung des Urteiles eines schweizerischen Ge-
richtes iiber die Scheidung der Ehe von Schweizern am Register
des polnischen Trauungsortes verlangten die polnischen Behorden erstens
den Nachweis der schweizerischen Staatsangehérigkeit der geschiedenen Ehe-
leute, zweitens die Legalisation des Urteiles letzten Endes durch das zustindige
polnische Konsulat und drittens eine von einem beeidigten Ubersetzer erstellte
und gehorig beglaubigte polnische Ubersetzung des deutsch abgefassten Urteiles
(auch wenn dieses in einem Register der frither deutsch gewesenen Teile Polens
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anzumerken gewesen ware). Mit Riicksicht auf die nicht unbetrichtlichen Opfer
an Zeit und Geld, die die Erfiilllung dieser Bedingungen den Beteiligten gekostet
hitten, liessen wir letztere darauf aufmerksam machen, dass seit der Einfithrung
des schweizerischen Familienregisters sie nicht mehr auf die Anmerkung der
Scheidung am Rand der Eheurkunde angewiesen sind, da die Scheidung auf
dem Blatte der Eheleute im Familienregister eingetragen wird, dieses ein Re-
gister mit 6ffentlichem Glauben ist und jederzeit authentische Ausziige daraus
abgegeben werden. Die geschiedenen Eheleuts sind daher im Falle, ihre auch
im Ausland geschlossene Ehe und deren Auflosung mit einem vollen Glauben
beanspruchenden schweizerischen Dokumente nachzuweisen,

H *
*

5. In dem, der SBammlung der Vorschriften fiir den Zivilstandsdienst ange-
schlossenen Beispiel Nr.148 fir die Eintrige im Familienbiichlein ist auf
Seite 288 die (dritte) Ehefrau des Familienhauptes bezeichnet mit « Graubach,
Fmma Carolina, geschieden von Ephraim Kunz». Es ist nun die Frage auf-
geworfen worden, ob es notig sei, im Familienbiichlein in Kolonne 1 jeweilen
den Zivilstand anzufithren, den die Ehefrau vor ihrer Ehe besessen hat, welche
Angabe von der Verordnung itber den Zivilstandsdienst nicht gefordert wird
und fur die Ehefrau zum mindesten dann unleidlich werden kann, wenn sie
an der Scheidung der unschuldige Teil war.

Mit Racksicht darauf, dass nach Art. 142 der VOZD das Familienbiichlein
einerseits nur den Stand des Familienhauptes und den Bestand
geiner Familie anzugeben hat, anderseits der frithere Stand der Ehefrau
fiir die auf Vorlage des Familienbiichleins vorzunehmenden Beurkundungen
des Zivilstandsbeamten ohne Belang ist und far die Verkiindung, wo dies der
Fall sein konnte, das Familienbiichlein nicht als Ausweis angenommen wird,
im iibrigen die Angaben des Namens, der Abstammung der Eheleute und ihres
Heimatortes in Verbindung mit ihren Geburts- und Trauungsdaten zu ihrer
Identifizierung geniigen, haben wir uns einverstanden erklart, dass in Zu-
kunft in Kolonne 1 der fur die Personalien der Ehefrauen bestimmten Riume
des Familienbiuchleins die Tatsache der Scheidung nicht mehr erwihnt wird.
Im vorangefithrten Beispiel Nr.148, Seite 288, der «Sammlung» sind demnach
beim Eintrag der dritten Ehefrau die Worte «geschieden von Ephraim Kunz»
zu streichen.

In Kolonne 4 (Standesinderungen) hingegen kann von der Angabe der
Scheidung, durch die die nunmehrige Ehe der Eheleute gelost wurde, nicht

abgesehen werden.

* *
*

8. Hine kantonale Aufsichtsbehdrde beantragte, zustimmen zu wollen,
dags fitr die von Art. 152 der VOZD «erforderlichenfalls» zugelassene Nennung
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der Elternnamen der Verlobten auf der Riickseite des sidgendssischen
Zivilstandstormulars 14 (Verkundakt) ein Vordruck angebracht werde.

Mit Riicksicht darauf, dass die Nennung der Elternnamen einesteils dann
erforderlich werden kann, wenn ein schweizerisches Ehefahigkeitszeugnis fur
das Ausland in Frage kommt, andernteils auch im Inlandverkehr es Fille
gibt, wo die Kenntnis der Blternnamen zur Feststellung der Identitiit der Ver-
, lobten nétig werden kann, mit Riicksicht ferner darauf, dass durch einen ent-
sprechenden Vordruck Raum auf dem sonst schon knappen Formular gespart
wird und durch die Anbringung des Vordruckes auf der Riickseite dem Zweck
der Bestimmung des Art. 1562 VOZD nicht unndtigerweise dis persiunliche
Interessensphére der Verlobten zu verletzen, so viel miglich Rechnung getragen
wird, haben wir die Zustimmung zur Anbringung des beantragten Vordruckes
gegeben, immerhin in der Meinung, dass die Eltern der Verlobten nur dann
genannt werden, wenn dies, wie Art. 152 VOZD es vorschreibt, wirklich er-
forderlich ist.

Bei dieser Gelegenheit haben wir dem Wunsch Ausdruck gegeben, dass in
Zukunft am Vordruck der eidgendssischen Formulare keine Verdnderungen
ohne unsere vorgingige ausdriickliche Zustimmung vorgenommen werden.

Mit vorziiglicher Hochachtung!
Bern, den 21. November 1930.

Eidgenossisches Justiz- und Polizeidepartement:
Héberlin,

Nachtrag zum Verzeichnis*)
der

Geldinstitute und Genossenschaften, die gemiss Art. 885 ZGB und
Verordnung vom 30, Oktober 1917 betreffond die Viehverpfindung
befugt sind, im ganzen Gebiete der Eidgenossenschaft als Pfand-
glinbiger Viehverschreibungsvertrige abzuschliossen:

Kanton Bern.

Neue Erméchtigung.
34, Caisge de Crédit Mutuel du Noirmont.

Bern, den 12. Dezember 1930.

Eidg. Justiz- und Polizeidepartement.
*) Biche Bundesblatt 1918, ITI, 494 ff,

Bundesblatt. 82. Jahrg. Bd. II. 69
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Wahlbarkeit an eine hohgre Forstbeamtung.

Das unterzeichnete Departement hat,« gemiiss den zurzeit in Kraft
bestehenden Vorschriften, nach abgelegten Prifungen nachgenannte Herren
als wihlbar an eine hohere Forstbeamtung erklért:

* Muatzenberg, Hans, von Spiez und Zweisimmen (Bern),

Pedotti, Ernest, von Bellinzona.

Bern, den 10. Dezember 1930.
Eidg. Departement des Innern.

Auslosung von Obligationen der 3 °/o eidgendssischen
Anleihe von 1903.

Die Auslosung der suf 15. April 1931 zur Riéckzahlung gelangenden
Obligationen der 3 °/o eidgendssischen Anleihe von 1903 wird Donnerstag,
den 15, Januar 1931, 9 Uhr vormittags, im Zimmer Nr. 72, Verwaltungs-
gobdude des eidgendssischen Finanzdepartements in Bern, stattfinden.

Bern, den 11. Dezember 1930.

Eidgendssische Finanzverwaltung,
Kassen- und Rechnungswesen.

Ausfuhr elektrischer Energie.

Herrn Erennio Clericetti in Lugano wurde unterm 10. Dezember 1930
die Bewilligung Nr. 114 zur Ausfubr von max. 1 Kilowatt elektrischer
Energie nach Erbone (Italien) erteilt. Die Bewilligung Nr. 114 ersetzt
die am 31. Dezember 1930 dahinfallende, auf dieselbe Quote lautende
Bewilligung Nr. 49 und ist giiltig his 31. Dezember 1940.

Bern, den 13, Dezemher 1930.
Eidg. Post- und Eisenbahndepartement.

Zahl der (berseeischen Auswanderer aus der Schweiz.

Monat 1930 1929 Zu- oder Abnahme
Januar bis Ende Oktober . . . . 3203 3934 — 731
November . . . . . . . . . 281 455 — 174
Januar bis Ende November . . . 3484 4389 — 905

Bern, den 10, Dezember 1930.
Eidgendssisches Auswanderungsamt,
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Verpfindungsgesuch einer Eisenbahngesellschaft.

Die Betriebsleitung der Stanserhornbahn stellt das Gesuch, es mochte
ihr bewilligt werden, die Drahtseilbahn Stans-Stanserborn in einer baulichen
Linge von 3,626 km samt Zugehdr und Beiriebsmaterial im Sinne von
Art. 9 des Bundesgesetzes vom 25. September 1917 iiber Verpfandung
und Zwangsliquidation von Eisenbahn- und Schiffahrtsunternehmungen im
l. Range zu verpfinden. Zweck: Sicherstellung eines Bankkredites von
hochstens Fr. 250,000, der zur Tilgung laufender Schulden sowie zur Ver-
besserung und Erneuerung der Anlagen verwendet werden soll.

Allfillige Einsprachen gegen dieses Verpfindungsgesuch sind dem
eidgenossischen Eisenbahndepartement in Bern bis und mit dem 3. Januar
1931 schriftlich einzureichen.

Bern, den 11, Dezember 1930.

Sekretariat des eidg. Eisenbahndepartements.

Zulassung von Elektrizititsverbrauchsmessersystemen zur
amtlichen Priifung und Stempelung.

Auf Grund des Art. 25 des Bundesgesetzes vom 24. Juni 1909 iber
Mass und Gewicht und gemiss Art. 16 der Vollziehungsverordnung vom
9. Dezember 1916 betreffend die amtliche Pritffung und Stempelung von
Elektrizititsverbraunchsmessern hat die eidgendssische Mass- und Gewichts-
kommission das nachstehende Verbrauchsmessersystem zur amtlichen
Prufung und Btempelung zugelassen und ihm das beifolgende System-
zéichen erteilt:

Fabrikant: Moser, Glaser & Co., Basel.
Zusatz xu
Durchfihrungs-Mehrleiter-Stromwandler, Type ST Di 1--10,
526.) fur 50 Frequenzen.
Bern, den 5. Dezember 1930.
Der Prisident
der eidg. Mass- und Gewichtskommission:
J. Landry.

Einfuhr von Pflanzen.

Auf 20. Dezember 1930 wird das Zollamt beim Zollfreilager Basel-
Dreispitz fir die Einfuhr von lebenden Pflanzen im allgemeinen Verkehr
im Binne von Art. 61 der Vollziehungsverordnung vom 10. Juli 1894 zum
Bundesgesetz betreffend die Forderung der Landwirtschaft durch den
Bund geoffnet.

Bern, den 10, Dezember 1930. Abteilung fiir Landwirtschaft.
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